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JAK VYHLEDAT PRISLUSNY SOUD/ORGAN

Nize uvedeny vyhledavaci nastroj vdm pom{ze identifikovat soud(y)/organ(y) prislusny/pfislusné pro konkrétni
evropsky pravni nastroj. Vezméte prosim na védomi, ze ackoli jsme vyvinuli veskeré Usili k zajisténi spravnosti
vysledkl, mohou existovat vyjimecné pripady tykajici se uréeni plisobnosti, kterd nemusi byt nutné do databaze
zahrnuta.

Clanek 18 pism. a)(i) - organ(, které maji pravomoc nafidit ochranné opatfeni a vydat osvédceni
v souladu s ¢ldnkem 5

V Litvé nafizuji ochranna opatreni spadajici do oblasti plisobnosti nafizeni soudy. Osvédceni podle ¢lanku 5
nafizeni vydava soud, ktery ochranné opatieni nafidil.

Clanek 18 pism. a)(ii) - organd, u nichZ se mé chranéna osoba dovolavat ochranného opatfeni
narizeného v jiném clenském stateé nebo které maji pravomoc takové opatreni vykonat

V Litvé jsou pro vykon ochrannych opatreni spadajicich do oblasti plisobnosti nafizeni pfislusni soudni
vykonavatelé. Je-li soudnim vykonavatellim branéno ve vykonu ochrannych opatreni spadajicich do oblasti
plsobnosti nafizeni, maji obecné pravo pozadat o odstranéni téchto prekazek policii.

Clanek 18 pism. a)(iii) - organd, které maji pravomoc ochranné opatfeni upravit v souladu s ¢I.
11 odst. 1

Ochranna opatreni spadajici do oblasti plisobnosti nafizeni upravuji v souladu s ¢l. 11 odst. 1 soudni
vykonavatelé, ktefi dané ochranné opatfeni vykonavaji.

Clanek 18 pism. a)(iv) - soudd, u nichZ se podava v souladu s ¢lankem 13 navrh na odepfeni
uznani a pripadné vykonu

Navrhy na odepreni uznani nebo pripadné vykonu ochranného opatfeni je nutno podat litevskému odvolacimu
soudu.

Clanek 18 pism. b) - jazyk nebo jazyky pfijatelné pro preklady podle ¢l. 16 odst. 1

Opisy nebo preklady vyzadované podle nafizeni za Ucelem komunikace s pfislusnymi litevskymi organy musi byt
vyhotoveny v Gfednim jazyce Litevské republiky, tj. litevstiné.
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